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CONSELLERIA D’AGRICULTURA I PESCA

Núm. 8643
Ordre del conseller d’Agricultura i Pesca de 20 d’abril de 2001,
per la qual es modifica l’Ordre del Conseller d’Agricultura,
Comerç i Indústria de 15 de juny de 1999, per la qual s’estableix
la reserva marina del Nord de Menorca, compresa entre la punta
des Morter, l’illa dels Porros i el cap Gros, i es regulen les
activitats a desenvolupar-hi.

L’Ordre del conseller d’Agricultura, Comerç i Indústria de 15 de juny de
1999, per la qual s’estableix la reserva marina del Nord de Menorca, compresa
entre la punta des Morter, l’illa dels Porros i el cap Gros, i es regulen les activitats
a desenvolupar-hi, estableix un període de veda per a la pesca recreativa del raor
(Xyrichthys novacula) des de l’1 d’abril fins al 15 de setembre.

No obstant, és recomanable adaptar aquesta veda al període biològic més
adient, així com, fer-la extensiva a tots els mètodes de captura de l’espècie,
d’acord amb l’acord adoptat a la segona reunió de la Comissió de Seguiment de
la Reserva Marina del Nord de Menorca.

Per això, fent ús de les atribucions que tenc conferides, i a proposta del
director general de Pesca, dict la següent

O R D R E

Article únic
Es modifica l’article 4 de l’Ordre del conseller d’Agricultura, Comerç i

Indústria de 15 de juny de 1999, per la qual s’estableix la reserva marina del Nord
de Menorca, compresa entre la punta des Morter, l’illa dels Porros i el cap Gros,
i es regulen les activitats a desenvolupar-hi,  que queda redactat de la forma
següent:

“Article 4
A l’àrea C, que comprèn la resta de zona de reserva marina, queda prohibida

tota classe de pesca marítima i d’extracció de flora o de fauna marina, amb les
excepcions següents:

1.L’exercici de la pesca marítima professional de la modalitat d’arts
menors, amb els arts i ormeigs tradicionalment usats a l’àrea compresa per la
reserva, amb les limitacions següents:

a) El nombre màxim d’hams que es permetrà calar diàriament a la pesca de
palangró serà de 500 per embarcació.

b) Les malles mínimes de les arts fixes de xarxa seran:
- tremall llagoster, 100 mm (4 passades)
- tremall corrent, xarxa fina i soltes, 80 mm (5 passades)
- xarxes per a molls i gerret, 45 mm (9 passades)
Les xarxes per a molls i gerret tan sols es podran utilitzar entre l’1 de

setembre i el 29 de febrer.
c) El màxim que es permetrà calar diàriament serà de 2000 m per

embarcació.
d) S’estableix un període de veda per a la pesca del raor (Xyrichthys

novacula)  des de l’1 d’abril fins al 31 d’agost.
Així mateix, per a l’exercici de la pesca professional dins la reserva marina

serà necessària una llicència especial que lliurarà o renovarà anualment la
Direcció General de Pesca, una vegada escoltades les confraries afectades.

2.L’exercici de la pesca marítima recreativa des de terra i embarcació amb
les  limitacions següents:

a) La Direcció General de Pesca establirà, amb caràcter triennal,
zones de veda per a la pesca recreativa des d’embarcació i des de terra, amb una
extensió mínima del 35% de la superfície de la reserva marina.

b) S’estableix un període de veda per a la pesca de fluixa i curricà
(de superfície i de fons) des de l’1 d’abril fins al 30 de setembre.

c) S’estableix un període de veda per a la pesca del raor (Xyrichthys
novacula) des de l’1 d’abril fins al 31 d’agost.

d) Queda expressament prohibida la realització de competicions.
3.La presa de mostres de flora i fauna marines amb finalitat científica

necessitarà  l’autorització expressa de la Direcció General de Pesca.
4.La Direcció General de Pesca podrà autoritzar la pràctica del busseig. En

aquest cas restarà prohibit als bussejadors d’escafandre o d’apnea portar tant en
la immersió com a les seves embarcacions qualsevol tipus d’instrument que es
pugui utilitzar per a la pesca o l’extracció d’espècies marines.

Resta absolutament prohibida la captura i retenció a bord de les espècies
incloses a l’annex d’aquesta Ordre. En el cas de captura accidental de qualque
exemplar, haurà de ser llençat a la mar immediatament, tant si és viu com si és
mort.”

Disposició final

Aquesta Ordre entra en vigor l’endemà d’haver-se publicat en el Butlletí
Oficial de les Illes Balears.

Palma,  20 d’abril de 2001

El conseller d’Agricultura i Pesca
Mateu Morro i Marcé
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Núm. 8644
Ordre del conseller d’Agricultura i Pesca de 18 d’abril de 2001,
per la qual es modifica l’Ordre del conseller d’Agricultura i Pesca
de 10 de gener de 2001, per la qual es designa la Direcció General
d’Agricultura com a autoritat competent per a l’aplicació de la
secció II del títol II del reglament (CE) 1760/2000 del Parlament
Europeu i del Consell en matèria d’etiquetatge facultatiu de carn
de boví.

L’Ordre del conseller d’Agricultura i Pesca de 10 de gener de 2001, per la
qual es designa  la Direcció General d’Agricultura com a autoritat competent per
a l’aplicació de la secció II del títol II del reglament (CE) 1760/2000, del
Parlament Europeu i del Consell en matèria d’etiquetatge facultatiu de carn de
boví, a l’article 2 estableix el tipus d’informació que podrà figurar a l’etiquetat
facultatiu regulat pel Govern de les Illes Balears.

Per tal de completar la informació al consumidor sobre la procedència de
la carn etiquetada, es considera convenient indicar el lloc on l’animal ha estat
criat. Per tot això, a proposta de la directora general d’Agricultura, oïts els sectors
i en virtut de les competències que tenc atribuïdes, dict la següent

O R D R E

Article únic
1. S’afegeix un tercer paràgraf a l’apartat segon de  l’article 2 de l’Ordre

del conseller d’Agricultura i Pesca de  10 de gener de 2001, per la qual es designa
la Direcció General d’Agricultura com a autoritat competent per a l’aplicació de
la secció II del títol II del Reglament (CE)1760/2000, del Parlament Europeu i
del Consell en matèria d’etiquetatge facultatiu de carn de boví, amb la redacció
següent:

«Els agents econòmics i els organismes interessats podran afegir a la
menció Origen de les Illes Balears, la indicació del terme municipal on l’animal
fou criat els tres darrers mesos abans del sacrifici. Per poder fer ús de la menció
del lloc de cria se seguirà el mateix procediment indicat a l’apartat anterior.»

Disposició final
Aquesta Ordre entrarà en vigor l’endemà d’haver-se publicat en el Butlletí

Oficial de les Illes Balears.

Palma, 18 d’abril de 2001

El conseller d’Agricultura i Pesca
Mateu Morro i Marcé
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4.- Anuncis

CONSELLERIA D’HISENDA I PRESSUPOSTS

Núm. 8787
Informació pública sobre matrícula de l’impost d’activitats
econòmiques, exercici de 2001

            De conformitat amb l’establert a l’article 3 i 4 del Reial Decret 243/
1995, de 17 de febrer, pel qual es dicten normes per a la gestió de l’Impost sobre
Activitats Económiques, s’anuncia, per tal que ho sápiguen tots els interessats,
que la matricula sobre l’impost comentat corresponent a l’exercici de 2001 estará
a disposició del públic en els respectius ajuntaments durant quinze díes naturals
a comptar des del següent a la publicació d’aquest anunci.

            Contra la inclusió d’un subjecte passiu a la matrícula, com també
la seva exclusió o l’alteració de qualsevol de les dades, els subjetes passius
podran interposar recurs de reposició davant l’Administració d’Hisenda o davant
la Delegació de l’Agéncia Estatal d’Administració Tributária, que correspongui
per raó del territori en el termini de quinze dies a comptar des del darrer dia
d’exposició al públic de la matrícula o reclamació económico-administrativa
davant el Tribunal Económico-Administratiu Regional de les Balears en el


